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الرس الث لا ستا فى 


اخنارھاوترجمھاعن الانكليزبية : 


۱ ۔ الشعر الکتوب بالاوردو 
فيفل احمد فيض 


احبولة هي العتمة > 

والنهار رمح ٠.‏ 

صياد هو النهار 

وصياد هو اللیسل ٠‏ 

الدنيا بحر 

ببتعد فيه أبناء آدم » 

مثل الاسماك » عن الشواطىء ء 

احدهم يحمل احبولة 

والآخر يحمل رمحا 

وانا لا اعرف متی یحین دوري ! 

برمح النمار سيصطادونني 
باحبولة اللیسل ٠‏ 


بے ۹۴۹ بے 
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الزبارة 
فيض احمد فيض 

اليل شجرة الكراب ٠‏ 
اعلی منك ومني ٠‏ 
اعلی حيث قافلة مئة الف نجم 
حاملة المشاعل بايديها 
دارت فضلت طریقھا ؛ 
والف قمر في ظل تلك الشجرة 
سفحت اضواءھا ٠‏ 

چو چا _ بد 
اللیل شجرة الكرب 
اعلی منك ومني 
ولكن من شجزة هنا اللیل ذاأنه 
تساقطت اوراق شاحسة 


بضع قطرات صمت من نداها 
معلفة كاللآلىء . 

٭ بج ہد 
الثيل شديد العتمة 
ولكن من عتمته تلك 
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يظهر جدول من الدم 
هو صوتي ٠‏ 
ویلمع في ظلاله 
المد الذهبي 
الذي هو رؤياك 

* و نا 
توا » قد تزداد حرارة الاسی 
الذي يستكين على نضرة ذراعيك 
( الاسى الذي هو ثمرة هذا اللیل ) 
قد تزداد حرارته فی الومض الناري كناحاته 
لیتحول الى هذه الشرارة 

E‏ سر 
من انحناءة كل قوس سوذاء 
ومن كل السهام المنغرزة في الروح 
والتي انتزعناها 
صغنا قد وما ( فاسےا) 

*% ید در 
فجر الموجوعين والمصابين 


عيضا فى الشنساء : 
هنا افق الفجر الشغاف 
حیث نكون انا وانت ٠‏ 
*% جد پا 
ها هنا شرارات الاسى المزدهرة 
قد تفتحت وشکلت سستانا من شفق المساء ! 


Rm‏ ا 
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وهنا مطارق الحزن البهيمية 
قد رتبت في صفوف 
د رو 36 
الكرب الناجم عن هذا اللیسل 
رمز للسلامة ° 3< 
السلامة التي هي اسخى من الكرب 
والفجر الذي هو اسمى من الليل ٠‏ 
کے بد بے 
موت اسرافيل 
ن٠‏ مء رشيد 
مرحو مدموع موت اترافیل 
مدلل الآلمة » وسيد الكلام » 
الروح الابدية للصوت البشري 
والصوت اللامحدود للسماوات ء 
هو اليوم مثل كلمة غير منجسرة ٠‏ - 
اذرفوا الدموع لوت آسرافيل: 
و ينع نت 
هياء اذرفوا الدموع كوت اسرافیل المبكر ! 
انه يسترخي قرب (( کارنا)) 
وكان عاصفة القت به 
على الشساطىء الرملي » 
تحت السمس المتوهحة 


ہے پا ہے 


www.nidaulhind.com 


[] قصائد من الشعر الباكستاني (] 


ينام هادتا الى جانب بوقه ؛ 
لحبته وضغائره وعمامته 
ملوثة بالفبار ٠‏ 
كانت ملاجٹھا » ذات يوم ٤‏ تجسد الوجود والعدم 
وها قد ابتصد بوقهعن شفتيه! 
الطء والسرعة 
ضاعا في ندائيهما الخافتين وزعيقيهما 
وكانا يستمدان القهما منه ٠‏ 

و نم نا 
اذرفوا الدموع لوت اسرافيل ! 
كان التصميم محسدا 
وكان اغنية متجيسببة 
ومن الابدية حتی نهابة الزمان 
كان اشارة لكل الاصوات الخبيئة . 

* نط نا 
املانكة تبكي موت اسرافيسل 
يهزل الانسان بالحزن وهو بضفائر معفرة 
و ( يازدان )) » الإله » تعتم عبناه بالحزن 
لا انناء من السماء 
ولا صوت هامس من عالم الحضور القدسي ! 
بموت اسرافيل 
يحرم على هذا المالم بقاء الاصوات 


س ات 
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وبقاء المغنين » وبقاء الآلات الوسیقیة ٠‏ 


فما الذي يغنيه المفني ان ؟ 
وكيف سيغلي ؟ 

لقد سكنت أوتار قلوب المستمعين ! 
فما الذي سيرقصه الراقص الآن ؟ 
ماذا سيرقص ؟ 


سكنت الابواب والجدران وارضيات الحشر ٠‏ 

فما الذي سیدعو اليه واعظ المدينة ان ؟ 

سكنت الاروقة والمآذن والقباب في المساجد ! 

فاية مصيدة سيعدها صائد الافكار ؟ 

سكنت طيور الجبال والمقاصد ٠‏ 
.ا 


موت اسرافیل 

موت الاذن التي تسمع والشفة التي تتكلم 
موت الصین التي تنعم بالضوم ‏ , 
والقلب الذي احتوى نور الحكمة . 
بوجودہ كانت تعلو ضوضاء الدراويش الصوفية 
واحادیث البواسل فيما بينهم » 

البواسل الذین اعننزلوا 1ن 

في مختليات تختنق بالائمسد ٠‏ 

لم يعد هناك ان ( تاناهو ) ولا ( يارب ها ! ) 
الآن ضاع كل صوت في الشوارع 

وضاع هذا اللجا الاخر لنا . 


ہے جار سے 
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نموت اسرافيل 
کان زمن هنه الدنيا قد استكان وتحجر ٠‏ 
كان شخصا ما قد التهم الاصوات كلها 
وسادت العزلة حنى لم تعمد هناك 
اية ذكرى لجمال كامل 
وساد الخواء حنى لم بعد اسم المرء برد الى ذاكرته . 
بموت اسرافيل 
لن بستطیع طفساة العالم 
أن يحققوا حلمهم باخراس الاصوات كلها . 
حلم تلك السلطنة 
التي » باشارة منها» 
لا تسمح الا لهمسة أن تصدر 
عن المضطهدين ٠‏ 
غواية 
مييراجي 
متلهى آنا 
لسر الخطايا الشهوانية . 
عبرم الخطايا الشهوانية 
يجعلني اخرج من حدود الوعي 
حساسية الشباب 
والربيع في کل مكان على الارض ؛ 
اليوم وصلت حد السعار 
وغيبوبة السكر في عبني 


ا 
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كل ما هو جميل يرتدي اليوم حلة الغواية 
عبر الخطايا الشهوانية يفويني اليوم 
فتزول كافة قيود المحرمات الاخلاقية 
اسراب الجمال والحرام تشرد بقلبي 

و دا فنا 
هذه الفساتين الحريرية وارتعاشانها 
هذا الاحمر وهذا الاثمد 
سحر كل فتنة انثوية يتواطا 
لتضليل قلبي ! 
متلهف انا 
لمبے الخطايا الشهوانية 


جاءت العصفورة الام للاطعام 
وف منقارها حة ٠‏ 
صفارها ضئیلون وموھنون 
بتحولون كلهم الى مناقر 
حين يصرخون 
حبة واحدة لاطعام عشرة صفار . 
تن بن بد 
أن ستقدمها المصفورة الام ؟ 
منقار بتوحد مع منقار 
فايها ستهدىء ؟ 


ب اج سس 
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بتحطیم الذرة 
تعلمت ان تبكي وتصرخ بصوت مرتفع 
وبفلق الحبة 
تعلمت ان توقف الحياة على قدميها 
فهل تستطيع ان تفلق الحبة ؟ 
حة واحدة لاطعام عشرة صفار ؟ 
ایتھا الحياة 
ماحد امجد 
مرتدیا الاسمال » وقدماي! عالقتان بالوحل 
أقف سابك منتظرا » آنتها الحماة ' 
متضرعا ومنهكا 
مرتديا الاسمال وقدماي عالقتان بالوجل 
باضوء عالم القش والشوك ! 
ایتھا الحباةة ! 
کاو ان پر 
بابك » ومن خلل النوافذ الشبكية 
استمع الى جوقة الضحكات المكتومة 
ملتحمة بدفء الحياة 
وغارقة فی رنين الكؤوس 
مع سلسلة من الاحاديت الدافئة ! 
وهنا » خارجا ء في الشارع 


ب AV‏ تب 
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ارتدي الاسمال وقدماي عالقتان بالطين ٤‏ 
آنا » قلب لحظة يخفق 
بأصداء ظلمة عالين 
ایتھا الحياة ! 
تن بد پے 
کم من الظلال المتراقصة 
وراء ستارة بابك الوردية 
كم من الظلال » وكم من الصور 
وكم من الاجساد الغارقة في الرقص 
وانت يامن تسندين مرفقيك على مصفاة الایام 
وتلصقین شفتيك على الکاس 
تستمعين الى ايقاع العضوں الراقضۃة 
وتارجح المسرات 
وهسهسة الحجی 
و« نشوم » نشوم )) رنين ‏ الخلاخيل » 
وهناك » خارجا ء في الخلاء المفتوح 
عاصفة » اعصار لابرحم » 
ياعروس القلب ! 
زوارق نهاري وليلي تكاد تغرق 
فتطلمي نحوي 
بعينيك ا ماكرتين 
آیتھا الحباة ! 


ے0۸ ئن 
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زاهر كشميري 

انظروا الى هذا الميدان ء هذا القتال 
انظروا الى هذا الیدان ء هذا القتال 
تساقط السهام وتلويح السيوف 
هذا الدخان » هذا الشرر » هته السلاسل 
الحياة تمر في منعطف 

و و 
النجم القرمزي على وشك الظهور 
وسط تلك الفراغات المجهولة 
بشكل مبافست 
سيفيق قلب كل ذرة 
ف أمناء قرمزية ٠‏ 


هابيل 
ضياء جالندري 
مع المذاق الاول للدم 
كانت شفاه التراب مرة » 
ذلك التراب الذي سقطت' عليه 
مثل قوس مكسورة ٠‏ 
اي سطوع نيراني توهج في عيني قابيل 
اكان الحسد ام الشهوة » 
الغضب ام الكراهية ؟ 
ثم » في دمي وجسدي 
نزل ادراك اللمسة الاولى 


— A 
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شحب لهب الرؤیا 

وازيلت آثار الصوت 6 

كلها صارت ظواهر ارتعاش 

في موجة الانفاس ٠‏ 

وجه الحبيبة » 

قلق الوجود 

العيون الباكيسة 

كلها راحت ! 

عبثا هذا الظما لدمي خلال اجبال 

هو نار النمرود » وهو صلف فرعون 

كأس السم السائل هو 

وهو الفاس والمشنقة 

وسیف ( شيمر )) وغمد ( شانگیز )) 
يسفك الدم هنا في آسیا » وهناك في افریقیا 
واليوم » كل زاوية في فيتنام 

وتقول لقابيل ٠‏ 

نكهة قطيرات دم هابيل 

هي ذاتها في كل مكان 

فالرائحة تسود العالم 

هل سيظل هذا العبير قدري حتى القيامة ؟ 
واي من ابدية نزعة قابيل اکتسبت ؟ 

وهل ستكون هذه النزعة قدري حتى القيامة ؟ 


صر ول سے 
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انت وانًا 
محمد سافدار 


انت وانا وهذه الجدران 

مثقلون بالغبار 

> i 

مغلفين بالقشرة الدخانية لشموع صدئة 
في طرف شبكة عنکبوتة ترتعش 
قسمات مرتعشة راجفة لجثث شاحبة 
وانت 

وافسسا 

وهنه الجدران 


المحسر 


هنا في العتمة » فی مجال الامواج الهادرة » 
بخلع وعبي ثوبه ذا الرغبات العارية من الاوراق 
ويتجه نحو الغجر المتالق ٠‏ 

جمهرة من الخیول الشهوانية العنيفة الزئبقية 


محمد سافدار 


تبعثر الرغوة 
وتنثر الشرر على الامواج 

عو %* بد 
لاضحكة على القيد » لاضحكة على الصحراء 


في الهدوء الابدي اللامحدود لهذه الروح . 


= ۹۱ -ے 
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شحرة الخر اقات الدبنية 

تتمایل الشجرة بانتشاء 
لاتلمسها ! لاتلمسها ابدا . 
دعها تتمايل 
دعها مهجورة في عزلتها 
دعها تتجول 
في المدفن الابدي الرتیب 

للنهار والليسل 
لاتقترب منها 
فالوت ء كان دائما ثمرتها 
فلتبق مهجورة في عزلتها 
دعما تتماي , 
ودعها تتجول في المفن الأبدي الرتيب 

للذهار والليل 


1 تانہ ۱ 


فی الزنزانة تناديني اشعة الضوء 
تهرب من اسر الموت وهيمنة القضبان الحديدية 
والحجر العتم 

ورب مان : 
تهمس لي بحذر : ماذا تريد ؟ الجنة ام النار ؟ 
وامواج بحري خارج الزنزانة 


جیلاني كارمان 


ےب ۹۲۳ س. 
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تلسع الصخور مرة آخری ف تلك اللحظة 
فتبلي سند حياتي ٠‏ 
اشيح بوجهي عن روابط القرابة ‏ شاطي 5 
وكانني سید اأعابر والجزر » والذين ليسوا تحت 
سيطرتي هي ایضا تحت نفوذي ٠‏ 
فاذا لم تعد اشعة الضوء لزيارة الزنزانة 
فعلى القضمان الحديدية ء على أسر' اموت > 
وعلى ایمث 

قد انقش علاماتي ٠‏ 
على العتمة » التي هي في صميم بنية الليالي : 
قد أنقش تاریخ الایام والشهور والسنوات 
التي تسربت من ذاكزتقي 
وظلت في ذكربات همات الهواء ف الممرات 
ولكن كلما نادتني أشعة الضوء 
فانني ء من طرف الجحر الزنزانة 
اتطلع مشتاقا الى صورة السموات ٠‏ 
كأنني طبر قادم من الامداء الفسبحة 
ومسكني وراء الحدود 
حیث بلدان كثيرة من الضوء 
تعيش » وستظل تعبش ٠‏ 
ولكنني » من طرف القضبان الحديدية » 
ساظل انفش على رقعة العتمة 
بوميات الزنزانة ٠‏ 


ہے )ت 
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سالم الرحمن 
! 
وزقاق طویل مھجور ملفع بالضباب 
باب بيت على الناصية مفتوح على مصراعيه : 


سماء بلا لون تطل على النوافذ 

اقواس ذاو ية 

ودخان نهار محترق : 

على الاسلاك الكهربائية 

حطت طيور برؤوس محنیة 

الصمت العمیق 

هو صرخة الحرب العريقة بين الشمس والمدينة 
التي تركت الجميع ينشسجون على عتبة الماء 
لقد انسحت الى الكهف المعتم 

وعلی الرغم من اننا كنا الخاسرين دادما 
ولكن برغبة الارض ذاتها ٠‏ 

سترش التراب على جراحنا 

وخلال اللیل سنعود الى الحياة . 


45 
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العين اللامعة » والرمح فی اليد ء 
عند الفجر ستنادي الجميع 
فيتحول كل الى ذرات 

وعندها تنثرنا على ممرات المدينة 


اللبل 
محمد سالم الرحمن 
دعوني اخرج » افتحوا الباب 
اللیل حالك ولكن نجم الامل ساطع 
والليل هو الطريق ٠‏ 
يد ضبابية صغيرة من الرطوبة على الخدين 
والريح تهب من الشمال 
دون رحمة ‏ ريح الوداع ٠‏ 
الصوت ثائر 5 اذهب ۰ 


في عمي الريح ٠‏ 


في كل زاوية ء العالم نعسان على وشك النوم 

في الفموض المبھم » على وشك الاحتراق مثل شمعة 
تنتهي عند ممرات الليل ٠‏ 

وعند آخر الليل ينام الغبار ايضا 

وهي ذکریات نائمة 

تحاورني بصوت مثقل عميق ٠‏ 

لا اضاءة في داخلي » 


لكنني باب النفّس الندى 
الذي ينفتح نحو نجمة الليل الصبورة 


عع ا سے 
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شجرة تين بلا ظل 
اختاب إقیال س 
عاصفة الصخب في الدن 
لبست عابرة ٠‏ 
جسور الاصوات ا مھدمة 
ممزقة ٠.‏ 


فيا ابھا الاصدقاء النسجمون 
لاي حلم تصوغون التابین ؟ 
ولاي يوم تضربون رؤوسکم ؟ 
لطيفة جدران المدن 

على ابواب البيوت الحجارة 
ھجمات النوات فاقدة البصر . 
الحسد الخارج عن حدودہ 
بغتصسب ٠.‏ 

لم تعد هي الحياة 

عند الخروج من الزنزانة ٠‏ 
دخان الداخن ء رائحة الذخرة 
فی کل باب من قضہان 
ومشعلة ‏ کل ازدراء تضطرم 
آیھا الاصدقاء النسحمون 
بهذه النفخات الطويلة 

كيف ستطفثون النار 

وکیف سترفعون بالقش 

هذا الركام من العصور السوداء ؟ 


د المشعلة : نار تشعل في العراء 


E ER 
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؟ ‏ الشعر المكتوب بالانكليزية 
الوسام 
توفيق رافت 
حين وصلت البرقية 
كنت اسرح شعري تحت الشمس 
واتحدث مع الخدم ٠‏ 
قالت المرقية ان الحكومة آسفة 
فزوجي قد مات » قتل ف المعركة ٠‏ 
طوال یومین لم افھم ماذا حدث 
ثم انتبهت الى صوت امي في الغرفة المجاورة 
يواسي جارة باکیة 
( كانها هي المبتلية ) 
وتدریجیا عاد الوعي الکامل ٠‏ 
لیست » للمرة الاولى ء کارملة 
واكلت. وحمتي الاولی کارملة ٠‏ 
وحين استسلمت للتفكر فيه » 
وهو ممزق في حقل ارز 
والبقية ممنوحة للعقبان » 
طبعوا اسمه في الصحف 
مع صورة من ایام عزوبیته ٠‏ 
واحتشد الاصدقاء من حديد 
وهذه امرة لكي يهنئوا . 


تت م - ۷ 
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وسمعت والدي يتقبل ذلك بفم متعب ء 
رو سا حال الدع أي افيه لوراك و 
وربت على راس ابني 0 

طوال اسبوع كامل كان الصغير 

يطوف الاسواق والوسام على قميصه 
والحړان یقدمون له الحلوى ٠‏ ۱ 
اکرستہ ورای سات 

وقد بدا يبهت شيئا فشيئا . 

ماذا أفعل به ؟ 

لیس للوسام يدان أو شفتان أو قضيب 
انه بالضبط كما يبدو 

مجرد قطعة اخرى من النحاس 


الامجر هاشمي ( اسلام اباد ) 
وماذا يعني لو عشت 
في بیت صنعه حمقی ؟ 
في آخر بيت عشت فيه 
ملئت الثقوب بمعجون الاسنان 
وكان محكما حتی أن التنفس كان مهمة صصة 
ملاجئه من القذائف كانت رائعة 
وتجعلك تحس بالجاهزية . 
لهذا البیت جدران رطبة 
( من الدموع التي يسببها ) 
وتجمع مستنقعي كل ثلاثة اشھر 


= 
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افضل مافيه ارضيته » لانها تنظف 
ومع ذلك 

لکن الشعب يظل دینا متراکما 
والمیاہ الحلیة تعطيه فرصة اخرى 
والحشرات تعر ”فك دقيقة بعد دقيقة 
الى نشفسك 

الشمس تستطيع ان تقبل 

رقبته ونقرته فی الوقت ذاته 

آنا اسمية مکاناً بعاش فيه 


صتلة 
7 3 عطار طاهر 

ليسست هناك » 

اعرف أن لاحاجة لهذا » 

أن اطلب أن تریني 

السراط المستقيم 

سراط الذين انعمت عليهم 

فر امقضوب علیوم 

ولا الضالن 5 

ولكن حنن تصخب الريح 

ف شجرة الانفو 


۹۹ 
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وشجرة الغرانجيباني 
تعرض ثراءها الاصفر 
اقول ذلك 

لیس لكي أذكرك بي 
بل لأذكر نفسي بذلك 
وبك . 


أحلام 0 لہ ١‏ بی 
عائشة د ٠.‏ كمال 

اتمرف 
على الوان 
على قماش لوحة . 
حمراء هي عاطفتي اللثينوية 3 
و سی 
وازرق صبري 
اما غيابك الجید فاشهب . 


لكنني تركت فراغا 


مثل النقطة الصغراء 

في عين ليزا 

تلك 6 لاصبالاتك . 
سانتظر 

دھورا 

رغم أنني لست لیوناردو 
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هو وهي 


داؤود كمال 


على الرغم من انھما ليسا حيوانين 
وليست غرفتهما قفصا 

فانهما يظنان انهما يستطيعان 
اغراق مخاوفهما 

في سيولات الحب الحارة 
هذيان الذهب الابيض 

على الجبال القصیة - 

ايقاع وحشي للمطر على الاسطح التنكية 
والبرق يمزق الليل 

فرة بغت اغرق + 

عیناہ انطفاتا 

لكنه یتخیل انه براها 

في مطاوي بحر مستحيل ٠‏ 
لاقمر 

لكنهما لن ينسيا هذه الليلة 

لن ينتزعه منها احد الآن - 
ولا حتى سنارات الصيد في لحمه 
التي يشدها ا لد الاسود . 
الجدران المجترة المتاملة 

تكتم انين المراة . 


کے جوا نت 
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عبسورز سر 
داوود کمال 

حتی لو کان الجسر 
مايزال هناك 
وما زلت استطيع اجتيازه 
فان الجانب الآخر من النهر 
سيظل الجانب الآخر ٠‏ 
هذه الكلمات ایضا 
نوع من الجسر 
ولكن سواء جاہتني اليك 
ام جلبتك إلي 
فان الغد لن يحمل غبء البوم ٠‏ 
ولنفترض انني النفت بیائں 
ومثل ور موھنجو دارو - 
باظلاف منفرزة في الوحل - 
رحت احدق نحو القمر سلاهة - 
هل سيخفف هذا من املی ؟ 
الغياب اکثر من ظل الورقة الذابلة 
على الوجه الناءم للصخرة ٠‏ 
لکن الصخور لاتفني 
ولیست هناك استعارة 
للخسسارة . 
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علاقة اة 
کلیسم عمر 
انا الآن ميت » ولكن منذ زمن طويل يا صغيرتي » 
حبن كنت ما ازال حيا 
رايتك تنزلين الشارع 
قرب الناحیة انتي يبيع فيها الصحف رجل أعمى 
ومعه حقیة مليئة بالخرداوات 
وقميصك الازرق مفتوح عند الرقبة 
واوقفتك بنظرة تمرنت عليها أياما . 
نظرة تريد أن تقول : 
انت لا تستحقین وقتي 
ولکن ان تصرفت بشكل مُقہْل » أسآفكر قي الامر با 
انقلع ء قلت » على الرغم من اني تم انق كلوة 
رو فنا 
في البوم التالي ٤‏ رايتك مرة أخرى » 
قرب الاطفائية . 
كان النفس یز کسون 


وسيارات الاطفاء تنطلق 
حصراء وائشة 7 


الصغارات المنذرة تنطلق ء والاجراس تدق 
ورجال یر کزون الخوذات على رؤوسهم ء 
كل شيء ٠‏ ۱ 


سے 60 ہے 
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لم تكوني وحيدة ٠‏ 

ولم يعرف احد اين الحريق ٠‏ 
في ظاهر المدينة » قال احدھم 
وسط الدینة » قال آخر 
ربما في التحف . 

الفن اللمين يحترق ٠‏ 

ربما بيتك ٤‏ يا ابن القحبة ٤‏ 
لم لا تنتبه لكلامك ٠‏ 
انسحبت وانا افکر 

انني ساشتري الصحف غدا 
لاعرف مانا حدت ٠‏ 
التقينك مرة إخَيْرى 
في حانوت ٠.‏ 

أو ريما واحدة تشسبهك 
وتات 

لا »لم الكذب 

انما انت . 

في رزمة بيضاء 

مررت قربك سرود 

لآببن لك احتقاري 

ثم وقفت قرب رف من السمك المعلب 
لارى آن كنت قد انتبھت ٭ 


ت 15 اب 
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لم تنتبهي لشيء 

ولم يكن لبقائي معنى 

كان الشارع مثينا بالشر 
حين غادرت الحانوت ٠‏ 

2 کر 3% 
كان هناك عند من الناس 
منحشرين في المداخل 
تحت مظلات قماشبة ٠.‏ 
وقلت. لنفسي ! 
الى الجحيم 
ساعود الى الداخسل 
واطلب سيارة تكسي بالهاتف ء 
نم غیت رابی 
عبرت الشارع وركبت القفطار 

٭× د بد 
آخضر مسرة 
انت أوقفتني 
كان ابردیوم مض٥ذ‏ سنوات 
وکنت متلفعة فلم اعرفك 
تقدمت وقلت : 
رغم انني لم اقل آي تيء » 


بے ا 


